
 

 

 

 

 

 

 1. Öffnen Sie die erste Packung Nr. 1, klappen Sie das Reinigungstuch auf und 
reinigen Sie den Scheinwerfer gründlich mit dem mitgelieferten Tuch. 
 
 

 2.Trocknen Sie den Scheinwerfer mit einem Papiertuch ab. Der Scheinwerfer 
sieht nach dem Wischen leicht matt aus 
 

 3.Öffnen Sie die zweite Packung Nr. 1 und wiederholen Sie die ersten 2 
Schritte, um den zweiten Scheinwerfer zu reinigen und zu trocknen 
 

 4.Stellen Sie sicher, dass beide Scheinwerfer vollständig trocken sind. 
 

 
 
 

5,.Öffnen Sie die Packung Nr. 2, ENTFALTEN SIE DAS TUCH NICHT und 
wischen Sie beide Scheinwerfer gründlich mit dem mitgelieferten Tuch ab. 
Die Scheinwerfer sind jetzt gut und neu. 
 

  
 
 
 
Berühren Sie die Scheinwerfer nicht und vermeiden Sie es, sie  
30 Minuten lang nass zu machen. 
Um die Trocknungszeit zu verkürzen, können die Scheinwerfer eingeschaltet werden.  
Machen Sie das Auto 24 Stunden lang nicht nass oder waschen Sie es nicht 
 

 

 

 

 

 

 

 1. Abra el primer paquete No.1, DESPLIEGUE la toallita de limpieza y limpie a 
fondo el faro con la toallita provista. 
 
 

 2.Seque el faro con una toalla de papel. El faro se verá ligeramente mate 
después de limpiarlo 
 

 3.Abra el segundo paquete No.1, repita los primeros 2 pasos para limpiar y 
secar el segundo faro 
 

 4.Asegúrese de que ambos faros estén completamente secos. 
 

 
 
 

5,.Abra el paquete No.2, NO DESPLIEGUE LA TOALLITA y limpie 
completamente ambos faros con la toallita provista. Los faros ahora son 
buenos y nuevos. 
 

  
 
 
 
No toque los faros y evite mojarlos durante 30 minutos. 
Para acelerar el tiempo de secado, se pueden encender los faros. 
No moje ni lave el coche durante 24 horas 
 

 

 

 

 

 

 

 1. Open het eerste pakket nr. 1, vouw het reinigingsdoekje UIT en reinig de 
koplamp grondig met het meegeleverde doekje. 
 
 

 2.Droog de koplamp af met keukenpapier. De koplamp ziet er na het afvegen 
enigszins mat uit 
 

 3.Open het tweede pakket nr. 1, herhaal de eerste 2 stappen om de tweede 
koplamp schoon te maken en te drogen 
 

 4.Zorg ervoor dat beide koplampen volledig droog zijn. 
 

 
 
 

5,.Open pakket nr. 2, VOUW HET DOEKJE NIET OPEN en veeg beide koplampen 
grondig schoon met het meegeleverde doekje. De koplampen zijn nu goed een 
nieuwe. 
 

  
 
 
 
Do not touch the headlights and avoid getting them wet for 30 minutes. 
To speed up drying time, the headlights may be turned on. 
Do not wet or wash the car for 24 hours 
 

 

 

 

 

 

 

 1. Aprire la prima confezione n.1, APRIRE la salvietta per la pulizia e pulire 
accuratamente il faro utilizzando la salvietta in dotazione. 
 
 

 2.Asciugare il faro con un tovagliolo di carta. Il faro apparirà leggermente 
opaco dopo la pulizia 
 

 3.Aprire la seconda confezione n. 1, ripetere i primi 2 passaggi per pulire e 
asciugare il secondo faro 
 

 4. Assicurati che entrambi i fari siano completamente asciutti. 
 

 
 
 

5,.Aprire la confezione n. 2, NON APRIRE LA SALVIETTA e pulire 
accuratamente entrambi i fari con la salvietta in dotazione. I fari ora sono 
buoni e nuovi. 
 

  
 
 
 
Non toccare i fari ed evitare di bagnarli per 30 minuti. 
Per accelerare il tempo di asciugatura, i fari possono essere accesi.  
Non bagnare o lavare l'auto per 24 ore 
 

 

 

 

 

 

 

 1. Open the first packet No.1, UNFOLD the cleaning wipe and clean the 
headlight thoroughly using the wipe provided. 
 
 

 2.Dry the headlight with a paper towel. The headlight will look slightly matte 
after wiping 
 

 3.Open the second packet No.1, Repeat the first 2 steps to clean and dry the 
second headlight 
 

 4.Make sure both headlights are completely dry. 
 

 
 
 

5,.Open packet No.2, DO NOT UNFOLD THE WIPE, and thoroughly wipe both 
headlights with the wipe provided. The headlights are now good a new. 
 

  
 
Do not touch the headlights and avoid getting them wet for 30 minutes. 
To speed up drying time, the headlights may be turned on. 
Do not wet or wash the car for 24 hours 
 

 

 

 

 

 

 

 1. Ouvrez le premier paquet n° 1, DÉPLIEZ la lingette de nettoyage et nettoyez 
soigneusement le phare à l'aide de la lingette fournie. 
 

 2.Séchez le phare avec une serviette en papier. Le phare aura l'air légèrement 
mat après l'essuyage 
 

 3.Ouvrez le deuxième paquet n° 1, répétez les 2 premières étapes pour 
nettoyer et sécher le deuxième phare 
 

 4.Assurez-vous que les deux phares sont complètement secs. 
 

 
 
 

5,. Ouvrez le paquet n° 2, NE DÉPLIEZ PAS LA LINGETTE et essuyez 
soigneusement les deux phares avec la lingette fournie. Les phares sont 
maintenant bons et neufs. 
 
 

 
Ne touchez pas les phares et évitez de les mouiller pendant 30 minutes. 
Pour accélérer le temps de séchage, les phares peuvent être allumés.  
Ne pas mouiller ou laver la voiture pendant 24 heures 
 

                                                                                                                                                                                                             
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Before starting the cleaning process, run your hand over the headlight, making sure it isn’t hot or coarse. If the 
headlights is hot, cool the headlight with a little water. If the headlight is coarse, remove the roughness with light 
grade sandpaper (not included). 
Do not start the cleaning process if the headlights are hot or coarse. 

 
 

                                                                                                                                                                                                             
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Avant de commencer le processus de nettoyage, passez votre main sur le phare, en vous assurant qu'il n'est ni 
chaud ni grossier. Si les phares sont chauds, refroidissez le phare avec un peu d'eau. Si le phare est grossier, enlevez 
la rugosité avec du papier de verre léger (non inclus). 
Ne démarrez pas le processus de nettoyage si les phares sont chauds ou grossiers. 

 
 
 

                                                                                                                                                                                   
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Antes de comenzar el proceso de limpieza, pase la mano sobre el faro, asegurándose de que no esté caliente o 
áspero. Si los faros están calientes, enfríe los faros con un poco de agua. Si el faro es grueso, elimine la rugosidad 
con papel de lija de grado ligero (no incluido). 
No inicie el proceso de limpieza si los faros están calientes o gruesos. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                                                                                                                                                                             
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, fahren Sie mit der Hand über den Scheinwerfer und stellen Sie sicher, dass er 
nicht heiß oder grob ist. Wenn die Scheinwerfer heiß sind, kühlen Sie den Scheinwerfer mit etwas Wasser. Wenn der 
Scheinwerfer grob ist, entfernen Sie die Rauheit mit leichtem Schleifpapier (nicht im Lieferumfang enthalten). 
Starten Sie den Reinigungsvorgang nicht, wenn die Scheinwerfer heiß oder rau sind. 

 
 

                                                                                                                                                                                                             
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Prima di iniziare il processo di pulizia, passa la mano sul faro, assicurandoti che non sia caldo o ruvido. Se i fari sono 
caldi, raffreddare il faro con un po' d'acqua. Se il faro è grossolano, rimuovere la rugosità con carta vetrata leggera 
(non inclusa). 
Non avviare il processo di pulizia se i fari sono caldi o grossolani. 
 

 

 
                                                                                                                                                                                                             

 
 
 
 
 

 
 
 
 
Voordat u met het reinigingsproces begint, gaat u met uw hand over de koplamp en zorgt u ervoor dat deze niet heet 
of ruw is. Als de koplampen heet zijn, koel de koplamp dan af met een beetje water. Als de koplamp grof is, verwijder 
dan de ruwheid met licht schuurpapier (niet meegeleverd). 
Start het reinigingsproces niet als de koplampen heet of grof zijn. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


